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Hoporas [Ipodeccop Maiienosa!

Bariie nucbMo st ostyumi1 ¢ 0no3iaHueM — MEHsI He ObLI0 HEeCKOJIbKO Hel B TapTy. 910
OYCHb OTOPYHTEIHHO: BO BPEMsi KOPOTKOTO TeNE(POHHOTO Pa3sroBOpPa MOKHO PELIUTh
00JbI1IE BOIIPOCOB, YEM B JIECATH MHCbMax, TEM 0oJiee, YTO Hallla [epenucKa MnoJBep:KeHa
BIIMSIHUIO HEOJIaronpusaTHeIX cBeTwil. Tak, Hanpumep, Baie nucemo, noMedeHHoe
HAyaJoM MapTa, s MOJIy4rJ TOJbKO HECKOJIBKO JIHEH TOMy Ha3a[.

J1o MeHs IOITH HEesSCHBIE CITYXH, YTO BapiraBckuii che3/1 mepeHeceH C OCEHU Ha 0oJiee
otaajeHHble cpoku. Tak iu 310? S npeanoxun B mucbMe akaa. C. KynkeBckomMy) OTBETOM
Ha IPHUIJIANICHUE HA ChEe3/1) TPUMEPHBIE TEMbI JIOKIIZIOB, KOTOPBIC 51 MOT OBl [IPE/ITIOKUTB,
HO HE MOoJIy4yuJ1 oTBeTa. MHe X0Tenoch Obl c1eaTh JOKJIA] O METasA3bIKe TUIIOJIOIUYECKOTIO
U3YYEHHUS KYyJIbTYPbl — 3TO Te€Ma, KOTOpasi MEHs ceiiuac MHTEpecyeT B HauOOobIlen
CTETEHHU.

He cobupaerecs 11 Bol B mae B Coetkuii Coro3? B xoHue mast y Hac B Tapty Oyner
HeOoJIblIIast Hay4YHas ceccus, NocBAlLIeHHas TBopuecTBy A. bioka. borock, uto 3To Oyzaer
HE HACTOJIBKO CEPhE3HOE HayUYHOE COOBITHE, YTOOBI M3-3a HETO CIIEUAIbHO IPUE3KaTh, HO
ecnu ciryqaii 3aneceT Bac B MockBy, BcnoMHMTE, 4TO OT MOCKBBI 10 TapTy MeHee CyTOK
€371bl, a Mbl OyZIeM Bcerjja HCKpeHHE paJibl BcTpede ¢ Bamu.

3apa ['uropseBHa meT Bam camble cepaeuHble TPUBETHI.

C riry0OKHMM 1 UCKPEHHUM YBaKEHHEM.

Bam 1O. Jlotman

Tapry, 27 IV 67.

[Stemple:] Tapry, [dalej nieczytelne]. 2) Warszawa, 8 V 67. 3) Warszawa, 9 V 67.
Masz. Arch. IBL PAN, k. 1 i koperta. — Podpis odr¢czny.

Przeklad polski

Droga Profesor Mayenowa!
List Pani otrzymalem z opdznieniem — kilka dni nie byto mnie w Tartu. Bardzo to

smutne: podczas krotkiej rozmowy telefonicznej mozna rozstrzygna¢ wiecej spraw niz w



dziesieciu listach, tym bardziej ze nasza korespondencja podlega oddziatywaniu
nieprzyjaznych planet. Np. Pani list z datg z poczatkéw marca dostatem dopiero kilka dni
temu.

Doszly do mnie niejasne stuchy, ze warszawski zjazd zostat przeniesiony z jesieni na
terminy bardziej odlegle. Czy tak? Przedstawilem w liscie do akademika S. Zotkiewskiego
(jako odpowiedz na zaproszenie na sympozjum) przyblizone tematy referatow, ktore
moéglbym zaproponowaé, ale nie dostatem odpowiedzi. Cheiatbym wygtosic¢ referat o
metajezyku typologicznej analizy kultury — to temat, ktéry obecnie interesuje mnie w
najwiekszej mierze.

Czy nie wybiera si¢ Pani do Zwigzku Radzieckiego? W koncu maja u nas w Tartu
odbedzie si¢ niewielka sesja naukowa, poswiecona tworczosci A. Btoka. Obawiam sig, ze
bedzie to nie na tyle powazne wydarzenie naukowe, zeby z jego powodu specjalnie
przyjezdzacé, ale jesli jaki$ los przywiedzie Panig do Moskwy, to prosz¢ sobie przypomniec,
ze z Moskwy do Tartu jedzie si¢ niecala dobg, a my zawsze bedziemy si¢ szczerze cieszy¢
ze spotkania z Panig.

Zara Grigoriewna przesyla Pani najserdeczniejsze pozdrowienia.

Z glebokim 1 szczerym szacunkiem.

Oddany J. Lotman

Tartu, 27 IV 67.



